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1

Emakeel on v õ t i ,  m i l l e  kaudu l a p s  omandab te a d m is i*  

Emakeele kaudu me tutvustame l a p s i  oma rahva m a t e r i a a l 

se ja  vaimse k u l t u u r i g a ,  k u n s t i g a .  E la v a  v a a t l u s e  ja  s õ 

na kaudu t a j u b  ja  omandab l a p s  temale j õ u k o h a se id  f a k t e  

l o o d u s e s t  ja  ü h i s k o n d l i k u s t  e l u s t  ning nõukogude ü h i s 

konna m o r a a l s e id  t õ e k s p id a m is i*  K a s v a ta ja  k a sutab  ema

k e e l t  k u i  l a s t e  m õ ju tam ise ,  nende m oraalse  p a lg e  k u ju n -  

damise tä h t  samat v a h e n d i t .

Mida noorem on l a p s ,  seda rutem ta  v ä s i b  va im sete  ü l e s  

annete t ä i t m i s e s t .  S e l l e p ä r a s t  peavad emakeele tunn id  o l e 

ma h ä s t i  l ä b i  m õeldud,  v a h e ld u s r ik k a d  ja  m e t o o d i l i s e l t  

õ i g e s t i  l ä b i  v i i d u d .  Õpetamise k õ r v a l  e i  t o h i  t a h a p l a a n i 

l e  jääda tundide  e m o ts i o n a a l s u s .

Et emakeele tunn id  o l e k s i d  l a s t e l e  hu v itava d  ja  ka su 

l i k u d ,  e t  k i n d l u s t a d a  a k t i i v s e t  tä h e le p a n u  ja  p r o g r a m m i l i 

se m a t e r j a l i  a k t i i v s e t  omandamist k õ i k i d e  l a s t e  p o o l t ,  e t  

tund o le k s  e f e k t i i v n e ,  o l e n  püüdnud t ä i t a  j ä r g m i s i  t i n g i 

musi:  1. Tunni h o o l i k a s  ja  õ ig e a e g n e  e t t e v a lm is t a m i n e .

2* Tunni õ i g e  o r g a n i s e e r i m i n e .

3* Tunni l ä b i v i i m i s e  õ i g e  a j a  v a l i k .

4 * b o?oi v t  urmi s truk  t  u u r ,

5* Tunni m a t e r j a l i  jõu k oh a su s ,  l a s t e  huvide a r v e s t a 

mine .

6.  N ä i t l ik k U s .

7. K a s v a t a ja  kõne i lm ek u s .

8 .  l ä i g a t u s t e  l ü l i t a m i n e  t u n d i .

5 * .M ängulised  v õ t t e d .

1 o.  l a s t e  a k t i v i s e e r i m i n e .

i1 * k i r | a n d u s p a la ,  l u u l e t u s e  v õ i  l a u l u  kasutamine*



12. I m i t e e r i v a t e  h ä ä l i t s u s t e  kasutam ine .

1 3 . Huuiii o r i  ka sutamine .

I . Tunni e11 eva lm i s t  a u I n e .

Kui  tund on h ä s t i  e t t e  v a lm i s t a t u d ,  tunnen end tu n n is  

k i n d l a n a ,  e i  kasuta  ju h u s l i k k e  m e e to d e id ,  o l e n  kõnes l a 

dusam, ilmekam. P a l ju d  tunn id  v a ja v a d  e f e k t i i v s u s e  t õ s t 

m iseks  e e l t e a d m i s i .  N ä i t .  l a s t e  ju tu s ta m in e ,  üm ber ju tus 

ta m in e ,  ju tustam ine  i s i k l i k e  kogemuste p õ h j a l ,  v e s t l u s  

ü l e e l a t u s t ,  ku u ld ust  ja  n ä h tu s t .  S e l l i s e l  juhu l  on e t t e 

v a lm i s tu s  toimunud va ha l  a j a l  ja  o o te m o m e n t id e l . S e l l e g a  

o l e n  arendanud l a s t e  kõne a k t i i v s u s t ,  parandanud l a s t e

kõnes  e s i n e v a i d  v i g u .  l a p s e l e  lähenemine toimub i n d i v i d u 

a a l s e l t ,  on võ im alus  ju l g u s t a d a  argu  l a p s i ,  v a s t a t a  l a s t e  

r o h k e a r v u l i s t e l e  k ü s im u s t e l e ,  mis omakorda r i k a s t a b  nende 

küsim uste  r i n g i  ja  t e a d m i s i .

V i im a s e l  a j a l  o l e n  kasutanud v a b a l  a j a l  l o o s i r a t a s t ,  

m i l l e l  on s e l l i s e d  s e k t o r i d :  j u t u s t a ,  loem e,  ü t l e  sa lm i ,

m õ i s t a t a  j a  m õtle  v ä l j a *

L o o s i r a t t a  keeram ise  õ ig u s e  loeme v ä l j a  l i i s u s a l m i g a .

L a p s i  d i s t s i p l i n e e r i b  väga j u s t  s e e ,  e t  l o o s i r a t a s  määrab, 

kes  mida t e e b  j a  l i i s u s a l m  määrab s e l l e ,  kes  t e e b ,

1 .L a s te  ju tu s ta m is e  arendam iseks  on v õ im a l u s i  p a l j u .  
N ä it .  k ü s in  l a s t e l t ,  k e l l e s t  v õ i  m i l l e s t  me ju tu s ta m e .
Laps v a s t a b ,  kas k a r u s t ,  l i b l i k a s t ,  k o e r a s t ,  p o i s i s t  jn e .
Sama l a p s  ka a l u s t a b .  N ä iteks : UEord lä k s  vä ike  k i i s u  õue*1
Kui ta  enam e i  oska 
sed la p s e d  l i s a v a d  
vad üsna t o r e d a d  j

, suunan ja  a b i s t a n  k ü s im u steg a ,  3?e i -  ~ 
oma f a n t a a s i a  j ä r g i  juurde ja  n i i  t u l e -  
a f a n t a a s i a r i k k a d  l o o v j u t u s t u s e d  va ba l

ci J- .

2. K u i  t u l e b  s e k t o r  “Loeme“ , s i i s  l i i s u s a l m  lu bab  üh e l  
lap s e l  tõmmata n Nõuk og ude ~ Nai se S t 11, "Täheke s e s t 11 vö i  mu
j a l t  ük s iku te j .e~ ±ehteäe  1 e k o g u t u d " j u t t e  ja  l u u l e t u s i  koos  
p i l t i d e g a .  L a s t e l e  m e e ld ib  l o o s i g a  tõmbamine* L o e tu  kohta



avaldame oma arvam ust , ots ime v ä l j a  t õ e t e r a .
3* M i l l i s e  sa lm i l o o s i g a  v ä l j a  tu ln ud  l a p s  ü t l e s ,  jää b  

la p s e  enda o t s u s ta d a .  K a a s la s e d  a b i s t a v a d  v a j a l i k u s  koh a s .
4-. L a s t e l e  m e e ld ib  väga m õ is t a t a m i n e . ö e l d i s e l t  l o o s i g a  saav 

saavad la p s e d  ü k s i k u l t  m õ is ta ta d a ,  samuti t e i s e l e  m õ is t a 
t u s i  e s i t a d a ,  öee  on hea moodus m õ i s t a t u s t e  k ord a m isek s .

5 . K u i  t u l e b  s e k t o r  “M õtle  v ä i  j a 11, l ä h e b  vohama l a s t e  
r i k a s  f a n t a a s i a .  Tahetakse matkida h ä ä l i t s u s i ,  l o o m i ,  l i n 
de,  a u t o t ,  mängida mõnd mängu, l a v a s t a d a ,  v õ im e ld a ,  t a n t s i 
da, j o o n i s t a d a  jn e .  öee pakud v a h e ld u s t ,  annab vahele  l i i -  
k urnisvö i m a l u s i .

I l  - I I I .  Järgmisena t u l e b  a r v e s ta d a ,  e t  hea tunn i  o r 
g a n is e e r im in e  |a o i g a  a j a  v a l i k  a i t a v a d  t õ s t a  kogu tunni  
e f e k t i i v s u s t .

I V .  ö ö b i v  t  unni s t  r  ukt uu r .
A f e k t i i v s u s e  s e i s u k o h a l t  on väga t ä h t i s  tunn i  s t ru k 

t u u r i  s o b iv  v a l i k .  Tund p.eab olema m e t o o d i l i s e l t  j a  l a s t e  
t e g e v u s e l t  v a h e l d u s r i k a s .  Emakeele tunn id  o l e n  korra ld a nu d  
2 -3  o s a l i s t e n a ,  s eos ta nud  s o b i v a t e e m a l i s t e  õppemängudega. 
N äiteks  k ö ö g i v i l j a d e  v a a t l u s t e  tu n n is  õppemäng "arva ä ra ,  
mis k ö ö g i v i l i  see o n ? 11, “Mäng j u u r v i l j a d e g a " ,  Süg is te  ema
de juurde  "Mäng l e h t e d e g a ? "  v i i s a k u s e  teema puhul “Läheme 
p o o d i "  , kö he are  ndami se t e  Sma p ulmi 11P c s t  im e e s  t  o oh p akk e u . 

i a r b e e s e m e t e v a a t lu s e  k o r r a l  "Mida lä n e b  v a j a ? " ,  l i i k l u s 

teena  ju u r e s  i: äng " L i i k l u s  j u h t " .  Loomade ja  l in d u d e  teema-

ae ~jmu de sobiD  nixiu 1 oonad1 > m is  vöimardaD m a tk im is t  #
Kui o l e n  andnud t e a d m is i  l o o d u s e  s t ,  ta im e d e s t  v õ i  l i l l e d e s t ,  
s i i s  "Tunne i i l i i " , “Kus see k a s v a b ? " ,  "Tunne p u i d " .
Töö teemade j uurde o le n  kasutanud õppemängu “Kes n i i  t ö ö 
t a b ? "  (v õ im a ld a b  j ä l l e  m a t k i m i s t ) .

-Smakeele tunde o len  seosta nud  v e e l
a r) k õ n e h a r ju tu s t e g a  (N ä i t e k s  l i n d u d e s t  r ä ä k i d e s :  )

K r.a,ak, k r a a k !
Hüva kraami 
K r  a hiim a ä r a !
K r a a k , kraaki

n  i  k 1 aist ee me, p uh u i : K op p a d i ,  k a p p a d i ,
k o p p a d i , kappudi

k i Ppadi , l :öPp ■ , .  Tpr uui 1 ^df



Eoclulindude puhui z Koie—kok—kok—k o k -K O k er ik ,
k i k - k i k - k i k - k i k - K i k e r i k !

Kevade ja  l indu de  teema ju u r e s t
T i iu -t l iü -tü l i , t i i - t i i - t i i ,  
mina, kuldnokk,  o l e n  s i i n !

' H ügieen i leem a ju u re s :
3 U.kk on k r u s s i s ,

p l e k i d  k l e i d i l > 
s u s s i d  puhta v u s s i s  H e i d i l *

R i i e t u m is e  s t  r ä ä k i d e s :
K o o k -k o o k ,  k in d a id  ko o n .
K l i p - k l ö p , k l i p a - k l ö p p ,  
ü h e l  k i  rida 1 j uba l o p p .

b )  t ö ö e l e m e n t id e g a
N äiteks  li*Raua k i r j a n d u s p a l a  “K i i l i  ka svu h oon eu e s i t a m i 

se tu n n is  v õ i b  panna a ja t a m i s e k s  k l a a s i d e s s e  s i b u l a i d  ja  
anda e da sp i d i  sek: s vaat  l i i s u le  sande i d .

o ) lavastusmänguga
M i t e k s  koduloomade teemade juurde s o b i b  la v a s t a d a  

K u r r - k a r r -  kus sa lähed?
N u r r -n a r r , nurme lä h e n .
M irr -m ^ rr ,  mida o t s i d ?
Iii r r -  ha r r , h i  i r i  ot  s i n .

d )  l a u a -  v ä i  n ä p u t e a t r i  e s i t a m i s e g a  
Näiteks  a b i v a l m i d u s e •ja  a b is ta m is e  teemade juurde so 

b i s  l a u a t e a t e r  « N a e r i s ” t  s õ n a k u u le l ik k u s t  teema puhul nti- 
p u t e a t e r “ P i l l e k s s e s t , k e s  l ä k s  kauge le  m e t s a " j n e .

e )  lu u l e t u s e  e s i t a m i s e g a  
N ä iteks  v e s t lu s t e e m a t  p u h tu s e s t  j 

dudad J f O r ie a n s i  l u u l e t u s e g a  "See 
mad on head varemõpitud l u u l e t u s t e  
ma l in d u d e  st  e l u s t u b ,  k u i  tu letam e

a h ü g i e e n i s t  vö ib -s i  s i -  
p "* N a i s t e p ä e v a l i s e d  t e e -  
k o r d a m is e k s . Y a a t l u s t e e -  
meelde H.Männi l u u l e t u s t

"Uu s t  o i  d Ui a udil *

t )  Peaaegu i g a  teema ju u re s  on v õ im a l ik  k a su ta 
da m õ i s t a t u s i  ja  vanasõnu.

Hai eer s l ü » .  l u s t  e ema puhul m õ i s t a t u s  v a l g u s f o o r i s t ,  
aa s ta a ega d ega  seo tu d  teemade juurde m õ i s t a t u s i  l o o d u s -  
n ä h t u s t e ,  puude U  p õ õ s a s t e  ning l i l l e d e  koh tu .  P a l j u  on



lu ü i s t a t a s i  1 oomadest ja l i n d u d e s t ,  t a r b e e s e m e i s t  jn e .

Kui lu p s  t e a b ,  e t  k a s v a t a j a  v õ i b  i g a  tund ne id  m i l l e 

g a g i  ü l l a t a d a ,  on huvi  tunn i  v a s t u  suurem. Ka see ,  k u id a s  

tu n d i  a l u s t a d a ,  on t ä h t i s *  Olen püüdnud seda teha v õ i 

m a l i k u l t  e r i n e v a l t ;  kord  ka sutan  m õ i s t a t u s t ,  kord  k ü s i 

va t  pöördum ist  l a s t e  p o o l e  ( n ä i t *  “Miks t e i l e  s ü g i s  m eel 

d i b ? "  , "Mida o o t a t e  n ä ä r i v a n a l t ? ttj n e • ) ,  kord  a l u s t a n  s i s -  

s e ju h a ta v a  j u t u s t u s e g a  (n ä i t*  l i i k l u s t e e m a l i s e  õppemän

gu " L i i k l u s j u h t 11 puhul j u t u s t a s i n  õ n n e tu s e s t  t ä n a v a l ,  õ p -
r* r*

pemängu "läheme p o o d i "  e e l  j u t u s t a s i n  s e ig a  l a p s e s t ,  kes
o . .  ̂ . . . .e i  osanud v i i s a k a s  o l l a  j n e , ; ,  o l e n  d em onstreer in ud  mõnd 

e s e t ,  t e g e v u s t ,  p i l t i ,  raamatut,  toonud tu n d i  t e g e l a s i  

(nukke, mänguloomi, m u i n a s j u t u t e g e l a s i ) ,  a lusta nud  tu n d i  

l a u l u g a ,  mis  m e e l d i s  l a s t e l e  e r i t i .  V ee l  parem on, k u i  

la u lu g a  kaasnevad l i i g u t u s e d  j a  m atkim ine .  Näiteks j&« N i i 

du lu u l e t u s e  "S ü g is "  õ p p im is e l  la u l s im e  m uusikatunnis  ö p i -  

tud l a u l u  " s ü g i s " .  Matkisime puude õ õ t s u m is t  s ü g i s t u u l e s ,

l e h t e d e  la n g e m is t ,  v ihm apiiskade  kop utam is t  jn e .

Tundi v õ i b  a l u s t a d a  im e k o t ik e se  kasutam isega  v õ i  p e i 

detud  eseme v õ i  t e g e l a s e  ü l e s o t s i m i s e g a * N ä i t e k s  t u n n i s ,  

kus länguks o l i  “p o s t im e e s  t o o b  p a k k e " ,  p e i t s i n  rühma ümb

r i k u d ,  kuhu o l i  s i s s e  a s e t a t u d  l a s t e  j o o n i s t a t u d  p i l d i d *

Ig a  la p s  l e i d i s  ümbriku ja  j u t u s t a s ,  mis tema p i l d i l  o l i  

k u ju t a t u d .  H i l jem  jä t s im e  ümbrikud ja  p i l d i d  p o s t k o n t o r i  -  

mänguks. N ii  o l i  huv i  ä r a t a t u d  ka 1 oovmänguks*

Tunni teemaga s e o t u l t  o l e n  tu n d i  a lus ta nu d  mõne tub

l i  la p s e  h e a te o  k i i t m i s e g a  v õ i  mõne t ö ö ü le s a n d e  hea t ä i t 

mise tu n n u s ta m is e g a .N ä i te k s  teema puhul "Meie rühma l i l l e d "

k i i t s i n  lood usnu rga  k o r r a p i d a j a i d  h o o l s a  t ö ö  ee s t . O l e n  k i i t 

nud la p s a ,  kes  a b i s t a v a d  vä iksem aid  r i i d e s s e p a n e k u l  v ö i



õues  m a j a h o i d j a t  tö ö  ju u res»  Lapsed va javad  tu n n u stu s t  

ja k õ ik  nad tahavad o l l a  k i i d e t a v a  o s a s .

Tundi o l e n  a lu s ta n u d  h e l i p l a a d i  v ö i  h e l i l i n d i  k u u la 

m isega ,  l o o d u s e  v ö i  l indu de  h ä ä l t e  kuulamisega* Võime l a s 

ta  m õ is ta ta d a ,  k e l l e s t  v ö i  m i l l e s t  on l a u l , m i l l e  st  s e a l  

j u t u s t a t a k s e .  V õ ib  d e m o n stre e r id a  l a s t e  j o o n i s t u s i  v ö i  

m e i s t e r d u s i . Teema "lumi ja  j ä ä "  puhul v a a t le s im e  l a s t e  

j o o n i s t a t u d  lu m e h e lb e id ,  v a a t lu s teem a  “ S i i l 11 eel-©, oleme 

vahal  a j i .1  m e is terda nud  s i i l e  kas p l a s t i l i i n i s t  ja  o k a s t e s t ,  

t ik k u d e s t  v ö i  muudest l o o d u s l i k e s t  v a h e n d i t e s t*

Tundi vöife k ü l l a  k u ts u d a ' oo ta m a tu lt  a r s t i t ä d i , k o k a tä 

d i  jn e .  Tunnis,  kus v e s t l e s i m e  r a a m a tu te s t ,  nende h o id m is e s t  

ja  k a s u t a m is e s t ,  l a s k s i n  tu n d i  tu l l e .  nn. “ e l a v a l  raam atul"  

( l^ p s  s u u r t e s t  j o o n i s t u s p o o g n a t e s t  raamatuga, m i l l e l  on 

p e a l  p l e k k e ,  l e h e d  k o r t s u t a t u d  ja  r e b i t u d ) .  Raamat ü t l e s  

s ü ü d i s t u s i  h a lb a d e le  l a s t e l e ,  kes  on teda  n i i  h a l v a s t i  h o i d 

nud. Olen kasutanud t e g e l a s t e n a  v a s t a v a l t  e t t e v a l m i s t a t u d  

l a p s i  vanemast rühmast.  H ü g ie e n i te e a a  k o r r a l  k ä i s  m e i l  tun

n i s  naaberrühma s t  s a s i t u d ,  määrdunud näo ja  k ä teg a  l o h a k i l  

r i i e t e  ja  l o n t i s  sokk idega  l a p s .  Tunni k ä ig u s  tegime la p se  

j ä l l e  i l u s a s t i  korda  ja  puhtaks* Oma rühma l a p s i  e i  o le  hea 

s e l l i s e k s  n e g a t i i v s e k s  osaks rakendada,  s e s t  nemad e i  taba 

a l a t i  õ i g e s t i ,  mis on mäng , mis  t e g e l i k k u s  ja  v õ iv a d  suh

tuda o s a t ä i t j a s s e  k u i  loh aka sse  l a p s e s s e .  Lindude teema pu

hul k u t s u s i n  tu n d i  k ü l a l i s e k s  ühe la p s e  i s a ,  kes  t o i  kaasa 

ka omavalmistatud l ind u d e  s ö ö g im a ja .  L i i k l u s a l a s e s  tu n n is  

■'ais m e i l  i s a ,  kes  t ö ö t a s  ka ü h i s k o n d l i k u  a u t o i n s p e k t o r i n a  

ja  a i t a s  m e i l  l i i k i u s v ä l j a k u i  l i i k l u s j u h i n a .  Olen kasutanud 

oma asutuse  m u u s ik a ju h a ta ja te  a h i ,  kes  tu le v a d  tu n d i  v a s t a 

va t e g e l a s e n a  v a s t a v a t e e m a l i s e  l a u l u  v ö i  muusika s a a t e l .  

Näiteks mitmesuguste  t ööde  ja  t e g e v u s t e  t u t v u s t a m i s e l  on



m e i l  k ü la s  käinud K a r l s s o n ,  kes  d e m o n s t re e r ib  oma o s k u s i ,  

o l l e s  a l a t i  maailma parim.

alati t u l e b  muidugi j ä l g i d a ,  e t  e f e k t i i v s u s t  t a o t l e d e s  

e i  mindaks l i i a l e  ja  e i  un usta ta ks  tunn i  p õ h i l i s t  eesmärki 

ega kannataks tu n n i  d i s t s i p l i i n .  Arvestama peab ka l a s t e  

vanusega .  Vanemas rühmas t u l e s  p l a n e e r i d a  juba rohkem tun

de ,  mis o l e k s i d  k o o l i t ö ö l e  lähedasemad, e t  ka svatada  l a s 

t e s  p ü s i v u s t  ja  i s e s e i s v a t  t ö ö d .

V* Jöukohasus*

Teema v a l i k u l  lä htuda  e e l k õ i g e  v a n u s e s t ,  programmist  ja  

j õ u k o h a su se s t*  Tund peab vastama e a l e .  V a s t a v a l t  s e l l e l e  

v a l i d a  ka' e f e k t i i v s u s t  t õ s t v a d  v õ t t e d .  A rves tad a  t u l e b  aga 

ka rühma a r e n g u t a s e t  ja  l a s t e a s u t u s e  asukohta ( l i n n a s  v õ i  

maal, mere l ä h e d a l ,  r a u d te e ,  e h i t u s e ,  fa rm i  j n e .  l ä h e d a l ) .

Kui tund on l a s t e l e  s i s u l t  l i i g a  raske  v $ i  ku i  e i  k a su ta ta  

e a l e  s o b i v a i d  m e e to d e id ,  ku i  k a s v a t a ja  kõne on l a s t e l e  r a s 

k e s t i  m õ i s t e t a v ,  s i i s  on l a s t e l  raske  tu n d i  j ä l g i d a .  Kui 

tund on l i i g a  kerge  ega nõua l a s t e l t  va imset  p i n g e t  -  ka 

s i i s  ha jub  l a s t e  tä h e le p a n u .  Arvan,  e t  tunn i  e f e k t i i v s u s e  

t õ s t m i s e l  p ea k s im eg i  püüdma rohkem m õjutada l a s t e  t u n d e e lu .

K ui  me oleme l a s t e  südameid m i l l e g a g i  heast  v õ i  h a l v a s t  j u t u s 

ta d es  l i i g u t a n u d ,  m õt levad  nad kaua kuuldu  ü l e ,  v e s t l e v a d  

h i l j e m  omavahel n ing  avaldavad  oma arvamust .

P i l d i v a a t l u s e  tu n n is  " Ö i i l i p e r e " j u t u s t a s i n  tä h e le p a n u  

ja  e m o ts io n a a ls u s e  t õ s t m is e k s  minu kodus juhtunud l o o  s i i 

l i s t ,  kes  s a t t u s  kogemata m a a s ik a t e l e  l a o t a t u d  a ia v ü rk u  ja  

o l i  peaaegu lämbumas. Lapsed j ä l g i s i d  suure p in g e g a  minu 

j u t u s t u s t ,  e t  t e a d a  saada, kas s i i l i k e  j ä i  e l l u .  K õ i k i d e  s i l 

mad muutusid rõõm saks ,  k u i  k u u l s i d ,  e t  s i i l i k e  v a r s t i  t o i b u s  

j a  minema v u d i s .  S i i n  p i i s a s  a i n u l t  e m o t s i o n a a l s e s t  j u t u s t u 

s e s t  k a s v a t a ja  p o o l t . .



V I .  K a s v a t a ja  kõne i lm e k u s .

Kõne i lm ekus  ja  e m o ts io n a a l s u s  soodustab  s e l l e  paremat 

m õ is tm is t  ja  omandamist. E r i t i  nõuab i lm ek ust  kõne n o o re 

mate la s t e g a *  I lm ekus  peao  aga olema loom u l ik »  m i t t e  l i i a l 

da tud .  K ü l l  aga a i t a b  k a s v a t a j a  kõne i g a  v a r ju n d  h o id a  v õ i  

muuta m e e l e o l u .  'Näiteks k o o l i e e l i k u t e  rühmas o l i  tund ,  kus 

a l u s t a t u d  j u t u k e s e l e  t u l i  mõelda  l o p p .  Teemaks o l i  “Juhtum 

n õ r g a l  j ä ä l . “ l u g e s i n  s e i g a  s e l l e s t ,  k u id a s  k a h e s t  s õ b r a s t  

üks kukiUs l ä b i  nõrga j ä ä .  K ü s i s i n  l a s t e l t  k i i r u s t a d e s ,  

j u s t k u i  hirmuga: “Mis nüüd s a a b ? “ Polnud v a ja  enam l a p s i  

a k t i v i s e e r i d a *  Igaüks  t e g i  oma e t te p a n e k u ,  k u id a s  sõpra 

p ä ä s t a .  S o o v i t a t i  u la ta d a  k ä s i ,  t e i v a s ,  v i t s ,  kepp ,  s a l l ,  

s iduda kokku r i i e t u s e s e m e i d ,  p a inu ta da  a l l a  mõni k a l d a l  o le v  

puu, hüüda a p p i  v õ i  j o o s t a  lä h ed u sse  a b i  j ä r e l e .

T õ s t s i n  küsimuste  e s i t a m is e  tem pot ,  nagu s õ l t u k s  s e l l e s t  

sõbra  päästmine ja  l a p s e d  M õ t l e s i d  p ingega  k a a s a .  Tund o l i  

hoogne ja  tempokas .  E i  olnud aega mõelda k õ r v a l i s t e l e  a s j a 

d e l e .  Kaasa t ö ö t a s i d  ka k õ i k  a r g l i k u d  ja  t a g a s i h o i d l i k u d .

V I I .  N ä i t l i k k u s .

Mida noorem on l a p s ,  seda rohkem ta  v a ja s  n ä i t l i k k u s t ,  

e t  t e k i k s  ja  p ü s ik s  huvi  õ p i t a v a  v a s t u .  N ä i t l ik k u s  on v a j a l i k  

ka õ p i t a v a  m a t e r j a l i  paremaks t a ju m is e k s ,  m õ is tm ise k s  ja  oman

dam iseks .  K asutan  t u n n is  mänguasju ,  t a r b e e s e m e id ,  p i l t e ,  ma

k e t t e ,  m ulaaze ,  d i a f i l m e ,  l o o d u s l i k k e  o b j e k t e ,  omavalmistatud 

v a h en d e id ,  f l a n e l l o g r a a f i ,  m a g n e t t a h v l i t , l i h t s a i d  skeeme 

v õ i  j o o n i s e i d .  Mida rohkem m e e l i  t u n n e t u s p r o t s e s s i s t  osa võ 

t a b ,  seda p a re m in i  omandab l a p s  t e a d m is i t  katsum ine ,  nuusuta

mine, kõvaduse v õ i  pehmuse, s i l e d u s e  v õ i  k a re d u s e ,  s o o ju s e

v õ i  külma kompimine, i l u  ja  v ä r v i  v a a t le m in e ,  

ruse  ja  k u ju  j ä r g i ,  raskuse  kaalumine j n e . )

vö r d l  estine suu-



Enne, k u i  hakkasime ä ra m a t iseer im a  5‘Kaks ahnet  karupoe

g a ” , pesime h o o l e g a  käed p uhtaks ,  s e s t  ju u s tu k e ra k s  o l i d  

m e i l  k a a l i k a d ,  mida t e g e l a s e d . j a g a s i d 1 ja  ka o t se  mängu k ä i 

gus s o i d .  L a s t e l e  m e e ld i s  see väga ja  u u e s t i  j a  u u e s t i  t a 

h e t i  seda mängida.  Tunni l õ p u s  jagasime k a a l i k a t  ka n e i l e  

l a s t e l e ,  kes  tu n n is  e i  saanud r e b a s e k s  v ö i  karuks  o l l a .

V I I I .  L i i g u t u s t e  l ü l i t a m i n e  t u n d i .

L a s t e l  on* raske  pikemat aega v i i b i d a  i s t u v a s  a s e n d i s .

Mida nooremad on l a p s e d ,  seda ena® on v a ja  kasutada  tu n n is  

o r g a n i s e e r i t u d »  tunn i  teem ale  v a s t a v a id  l i i g u t u s i  (looma 

v ö i  l i i k l u s v a h e n d i  l i i k u m i s e ,  m ing i  t ö ö p r o t s e s s i ,  t e g e l a s t e  

l i i g u t u s t e  matkimine,  eseme k u ju  v ö i  suuruse ise loom ustam in e  

l i i g u t u s t e g a ,  l o o d u s n ä h tu s te  m atk im ine , ta n ts u  ja  v o i n l e m i s -

e le iaent id e  s i s s e t o o m in e  emakeele t u n d i ,  s e o s ta d a  l i i k u v a  

ise lo o m u g a  õppemänguga) .  Peaaegu i g a  k i r j a n d u s p a l a ,  l u u l e 

tus  v ö i  ük sk õ ik  m i l l i n e  t e e n a  võ im aldab  s i s s e  põ im ida  l i i k u m i s t  

ja  v e e l  parem -  l i i k u m i s t  k o o s  l a u l u g a .  4 - a a s t a s t e  l a s t e  

rühmas teema >“Kuusk ja  .mändw puhul k a s u t a s in  enne nääre muu- 

s ik a t u n n is  Õpitud l a u l u  “K u useke” . Asetasime sõrmed ku use -  

t ip u na  kokku, s i r u ta s im e  käed ü l e s  j a  lasks im e t u u l e l  kuuse

k e s t  l i i g u t a d a .

K o h k e s t i  kasutan  l a s t e  e t t e k u t s u m i s t  tu n n is :  m idag i  n ä i 

tama, l u u l e t u s t  e s i ta m a ,  hoidma, ab istam a,  m in g i t  t e g e v u s t  

e t t e  nä itam a,  matkima. K i r ja n d u s p a l a  “ Tikk j a  Takk kaevavad 

maad“ puhul k ü s i s i n ,  k u id a s  ,'lapas seda t e e k s ,  e t  ta  n ä i t a k s  

seda t e i s t e l e .  S i i t  t u le n e b  järgmine riõue -  l a s t e  a k t i v i 

seer im in e  .

IX .  Laste  a k t i v i s e e r i m i n e .

Emakeele t u n n is  e i  v ö i  la p s e d  o l l a  a i n u l t  k a s v a t a j a  kuu la 

ja d ,  v a id  nende kõnet  t u l e b  a k t i v i s e e r i d a ;  k ü s i t l e d a  l a p s i ,  

l a s t a  j u t u s t a d a ,  ö e l d a  k o o r i s  uut sõna,  mõnda vLil3e n d i t '



k i i r k õ n e t ,  k õ n e h a r j u t u s t ,  k ü s i t l e d a  rohkem l a p s i ,  ka n e i d ,  

kes  kunag i  v a s t a t a  e i  s o o v i .  Küsimusi e s i t a d a  kogu rühma 

l iõ t le i iap anem isek s .  Küsimused o l e n  v a l in u d  s e l l i s e l t ,  e t  need 

paneks id  mõtlema, a re n d a k s id  t a i p l i k k u s t ,  oskust  oma a rv a 

must p õh jen d a d a ,  e t  nad t ä i e n d a k s i d  t e i s t e  v a s t u s e i d ,  p a -
/

ränd aks id  v õ i  ka annaksid  h innangu .

X* M ängul ised  v õ t te d *

Mida noorem on l a p s ,  seda rohkem on v a ja  kasutada  mängu

l i s i  v õ t t e i d ,  e t  muuta tu n d i  h u v i ta v a k s  ja  arusa ada vaks .

Kui l u u l e t u s t  e s i t a v  l a p s  saab k ä t t e  s i s u l e  v a s ta v a  e s e 

me v õ i  'pähe p e a k a t t e ,  t e e b  ta  seda p a l j u  i lm ekam alt  ja  p a r e 

m in i .  V e s t l u s  on haarav ja  a k t i i v n e ,  k u i  s e a l t  võ tava d  osa 

käpiknukud v õ i  näpunukud* M ängulised  e lem endid  on omal ko 

ha l  k õ i k i d e s  rühmades, a i n u l t  vanemas rühmas e i  t o h i  nende

ga enam l i i a l d a d a .

X I .  K i r ja n d u s p a la  ja  l a u l u  kasutam ine .

Lühemaid k i r j a n d u s p a l u ,  l u u l e t u s i ,  l ü h i j u t t e ,  m õ i s t a t u s i ,  

vanasõnu v õ i  ka rahvana1 j a n d e i d , k a tk e n d e id  pikemast  j u t u s t ,  

r i i s ik ö n e t  § 2-4 r i d a )  -  n e id  k õ ik e  v õ ib  l ü l i t a d a  m itm esugustes 

se emakeele t u n d id e s s e .

N ä i t e id :  Kutsu j ä l g  v i i b  kuudi ju u rd e ,  

o r a v a l  v i i b  puude ju u rd e ,  

muti  j ä l g  v i i b  muru s i s s e ,  

r e b a s e l  v i i b  uru s i s s e .

Mäng s a i  o t s a ,  mäng lä k s  m etsa , -!
suure vana männi o t s a .

P l i i d i  p e a l  on p i im ,  

p i im a tahab T r i i n .

P i im a l a s s  on meie k a s s ,  
sur im uri  on me M u r i .



V ik k e l  sukk on meie kukk, 

lobamokk on meie sokk.

S e l l i s e d  salm id  toov a d  tu n d i  v a h e l d u s t ,  muudavad tunn i  

e l a  varnale s .

Ka l a u l e  v õ i b  tu n n is  m itu t  moodi kasutada :  l a u l d a  nu

ku le  u n e la u lu ,  l a u l d a  k a ru s t  v ö i  k a r u l e ,  n a is t e p ä e v a  e e l  

võime l a u l d a  emast,  näär ide  e e l  n ä ä r i d e s t ,  p a l j u  l a u l e  on 

l i n d u d e s t ,  l o o m a d e s t .  Olen kasutanud l a u l e  "A b is ta g e  ema“ , 

“Pesen  n õ u s i d ” , "Linnuna jake 11, "Jänku" jn e .
r\ r\

X I I .  I m i t e e r i v a t e  h ä ä l i t s u s t e  kasutam ine .

Need on ü h t l a s i  ka hkSikehar j u t u s t  eks mitmesuguste  looma

de ,  l in d u d e ,  l i i k u r n i s v a h e n d i t e , h ä ä l t e ,  mitmesuguste  in im e s 

te  t ö ö d e s  ja  t e g e v u s e s  t e k k i v a t e  h ä ä l t e  i m i t e e r i m i n e .

N ä i t e id :  Tsuhha—tsuhha s õ id a b  r o n g .

M itu  va g u n it  s e a l  on?

Karurnömmil tü h i  v a t s ,  

a s tu b  m etsas  t a t s  ja  t a t s .

S i s s s - s i s s - s u s s  

s u s i s e b  u s s .

T i p - t i p - t i p - t i p 1

T ib u fa rm is  t i b ü k e s t e k  süüa t a r v i s .

K ö p s u ja l g a  k i tse leen e ,  

k i p a - k o p a ,  k i p a - k ö p a .

Köpsab  kogu pi ima tooma,

k i  p a -  ic ö p a # kxp a -  k p p .

V ä l j a s  l a u l a b  vihina t i l k ,  

t s i l k - t s i l k - t s i l k .



Kase la d v a s  kägu kukub kukku! kukku!

Männi o t s a s t  v a s ta b  Juku kuku, kuku!

Hobusega sõidame,, 

j a l a k ä i j a i d  võidame.

Hopp ja  hopp! T rr !  S topp !

L ä b i  on g a l o p p .

K õ ike  seda v õ i b  l a s t a  l a s t e l  ö e ld a  k o o r i s  v õ i  ü k s i k u l t  

v õ i  s i i s  osa Ü k s ik u l t ,  osa k o o r i s .  N i i  e lustame t u n d i ,  

arendame s e l g e t  d i k t s i o o n i ,  arendame h ä ä l i k u t e  v õ i  h ä ä l i 

kuühendite  h ä ä ld a m is t .  E r i t i  v a j a l i k u d  on need nooremates 

rühmades. Vanemates rühmades v õ iv a d  t a o l i s i  h a r j u t u s i  ka 

la p s e d  i s e  v ä l j a  m õe lda .

X I I I .  Iluum o r i  kasutam ine .

Huumor on i g a s  tu n n is  a l a t i  k a s u l i k .  Huumoriga s e o s e s  

jää b  m a t e r j a l  kergem in i  m e e ld e .  Huumor on aga i s ik u p ä ra n e  

a s i  ja  s e l l e p ä r a s t  jääb  igaühe enda o t s u s t a d a ,  kus ja  ku id a s  

seda k a su ta d a .  Kohased on v i g u r i j u t u d ,  r a h v a n a l ja n d id ,  e r i 

t i  vanemates rühmades. Ärgem unustagem, e t  naer  on t e r v i 

seks ,  m i t t e  v õ t t a  seda ku i  d i s t s i p l i i n i r i k k u r n i s t .

Lugupeetud k a s v a t a ja d !  S o o v in  t e i l e  head t a h e t  näha 

v e i d i  rohkem vaeva tund ide  e t t e v a l m i s t a m i s e l ,  s e s t  la p sed  

on tä n u l ik u d  k u u la ja d ,  v a a t a ja d  ja  o s a s a a ja d .


